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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL v N

Publié le
SEANCE du 17 décembre 202 ID : 038-213803570-20241218-DEL202456 CONVEN-DE

L’an deux mil vingt-quatre, le dix-sept décembre, a dix-neuf heures trente, les membres du Conseil municipal de
la commune de SAINT-ANDRE-LE-GAZ (Isére), diment convoqués le onze décembre deux milles vingt-quatre
se sont réunis en séance ordinaire, salle du conseil en Mairie, sous la présidence de Madame Magali GUILLOT,
Maire.

PRESENTS : Magali GUILLOT, Pascal CROIBIER, Genevieve FOUGERONT, Serge ARGOUD, Murielle SALCEDO,
Sophie VIAL, Michaél BUISSON-SIMON, Massimo BUSSA, Isabelle FAYOLLE, Christophe VAGINAY, Christiane
GAUTHIER-MEYER, Virginie DUCHEMIN, Marie Pierre MANGE.

ABSENTS: Frédéric DUMOUCHEL, Christophe MASAT, Bertho MAYETTE, Corinne GALLIEN, Arnaud
MARTINEZ, Alexandre MOUGIN,

POUVOIRS: Andrée GUICHERD donne pouvoir a Magali GUILLOT, Sylviane TURCHETTI donne pouvoir a
Genevieve FOUGERONT, Nathalie GARCIAU donne pouvoir & Pascal CROIBIER, Thierry VERGER donne pouvoir
a Massimo BUSSA,

Secrétaire de séance : Pascal CROIBIER

Nombre de conseillers
En exercice : 23
Présents: 13
Votants: 16

DEL 2024 56 Autorise Le maire a signer une convention deservitude avec ENEDIS
(Votée a ’'unanimité. Monsieur Massimo BUSSA ne prend pas part au vote)

EneDiS

L'ELECTRICITE EN RESEAU

CONVENTION DE SERVITUDES
CONVENTION A06

Commune de . Saint-André-le-Gaz
Département : ISERE

N © d'affaire Enedis : DA24/065700 193-38357-RAB-RP-
2024-001049 Charge de projet Enedis : CESCON Maxime

CONVENTION DE SERVITUDES

Entre les soussignés:

La Société Enedis,

Sociéte anonyme a directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros,
immatriculée au RCS de Nanterre sous le numéro 444 608 442, ayant son siége social 34, place des
Corolles, 92079 Paris La Défense Cedex,

Représentée par Monsieur Vincent BASLE, le Directeur Régional Alpes - 4 Boulevard Gambetta
73018 CHAMBERY CEDEX, diiment habilité a cet effet,

(“Enedis ») d'une part,
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pouvoirs & l'effet des présentes par décision du Conseil ..... ,, en datef 7”'*
ID : 038-213803570-20241218-DEL202456 CONVEN-DE

v Demeurant a @ 20 Rue Lavoisier, 38490 - Skrrrrrrrore

Né(e) a
Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprés indiqués

désigné ci-aprés par |'appellation « le propriétaire » d'autre part,

Il a été exposé ce qui suit :
Le propriétaire déclare que la/les parcelle(s) ci-aprés désignée(s) lui appartient/appartiennent
Nature éventuelle des

Numéro de sols et cultures (Cultures

Commune Prefixe Section —— Lieux-dits légumidres, prairies,

pacage, bais,forét ... )

‘ Saint-André-le-Gaz AD 20 ‘

Le propriétaire déclare que la/les parcelle(9) ci-dessus désignée(s) est/sont actuellement :
e exploitée(s) par-lui méme.

e exploitée(s) par M. qui sera indemnisé directement par Enedis en
vertu desdits articles s'il 1'exploite lors de la construction des ouvrages. Si a cette date ce
dernier a abandonné l'exploitation, I'indemnité sera payée a son successeur.

* non exploitée(s)

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par
le Code de l'énergie (art L. 323-3 et suivants et art. R. 323-1 et suivants), vu le décret n° 67-886 du 6
octobre 1967, vu les protocoles d'accord conclus entre la

profession agricole et Enedis et a titre de reconnaissance de ces droits * sont convenues de ce qui suit

ARTICLE 1 - Droits de servitudes consentis a Enedis

Aprés avoir pris connaissance du tracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur la(les) parcelle(s) ci-
dessus désignée(s), le propriétaire reconnait a Enedis, les droits suivants:
1/ Etablir & demeure support(s) (équipés ou non) et ancrages pour conducteur aériens €lectrique a

I'extérieur des murs ou facades donnant sur la voie publique ou sur les toits ou terrasses des bitiments
Pour les supports, les dimensions approximatives au sol (fondations comprises) sont respectivement .

2/ Faire passer les conducteurs aériens d'électricité au-dessus des dites parcelles désignées sur une
longueur totale d'environ métres

3/ Encastrer un ou plusieurs coffret(s) et/ou ses accessoires notamment dans un mur, un muret ou une
fagade, avec pose d'un cable en tranchée de metres

4/ Effectuer 1'élagage, 1'enlévement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou
arbres, qui se trouvant a proximité de l'emplacement des ouvrages, génent pose ou pourraient par leur
mouvement, chute ou croissance occasionner des dommages aux ouvrages, étant précisé qu' Enedis
pourra confier ces travaux au propriétaire si ce dernier le demande et s'engage a respecter la
réglementation en vigueur, notamment la réglementation relative a I'exécution de travaux a proximite
de certains ouvrages (art. L. 554-1 et suivants et art. R. 554-1 et suivants du Code de l'environnement
- arrété du 15 février 2012 pris en application du chapitre IV du titre V du livre V du code de
l'environnement relatif a I'exécution de travaux & proximité de certains ouvrages souterrains, aériens
ou subaquatiques de transport ou de distribution)
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5/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opéf 77"
ID : 038-213803570-20241218-DEL202456 CONVEN-DE

du service public de la distribution d'électricité (renforcement, raccbreermormerey

Par voie de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des
entrepreneurs diiment accrédités par lui. en vue de la construction, la surveillance, l'entretien, la
réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages ainsi établis.

Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence.

ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire
2.1/ Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance des parcelles.

Le propriétaire s'interdit toutefois de faire sous le tracé et a proximité des ouvrages définis a l'article ler, aucune plantation d'arbres ou
arbustes, aucune culture et plus généralement aucun travail ou construction qui soit préjudiciable a I'établissement, I'entretien,
l'exploitation et la solidité des ouvrages. Le propriétaire s'interdit également de porter atteinte & la sécurité des installations.

2.2/ Si le propriétaire se propose soit de clore, soit de batir, soit de démolir, réparer ou surélever une
construction existante, il devra faire connaitre a Enedis par lettre recommandée, avec demande davis
de réception adressée au domicile élu ci-dessus mentionné, deux mois avant le début des travaux, la
nature et la consistance des travaux qu'il envisage d'entreprendre en fournissant tous les éléments
d'appréciation ; Enedis sera tenue de lui répondre dans le délai d'un mois a compter de la date de 'avis
de réception.

Si la distance réglementaire entre les ouvrages établis sur la parcelle et la construction projetée n'est
pas respectée, Enedis sera tenue de modifier ou de déplacer les ouvrages électriques. Cette
modification ou ce déplacement sera réalisé selon le choix technique arrété par Enedis et 4 ses frais.
Cependant, le propriétaire pourra consentir au maintien des ouvrages moyennant le versement d'une
indemnit¢ en raison de l'obstacle apporté a la réalisation de ses projets.

Si Enedis est amenée a modifier ou a déplacer ses ouvrages, il pourra demander au propriétaire ou
l'exploitant du terrain, compte tenu de la durée pendant laquelle les ouvrages auront été implantés, la
restitution de tout ou partie de l'indemnité versée uniquement dans I'hypothése d'un terrain agricole,
boisé ou forestier, en application de l'article 3 ci-dessous.

St le propriétaire n'a pas, dans le délai de deux ans a partir de la modification ou du déplacement,
executeé les travaux projetés, Enedis sera en droit de lui réclamer le remboursement des frais de
modification ou de déplacement des ouvrages, sans préjudice de tous autres dommages et intéréts s'il
y a lieu ARTICLE 3 — Indemnisation éventuelle

ARTICLE 4 — Responsabilités

Enedis prendra a sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son

occupation et/ou de ses interventions, causés par son fait ou par ses installations.
Les dégdts seront évalués a 'amiable. Au cas ol les parties ne s'entendraient pas sur le quantum de I'indemnité, celle-ci sera fixée par le
tribunal compétent du lieu de situation de l'immeuble

ARTICLE 5 — Effets de la présente convention

En vertu du décret n® 67-886 du 6 octobre 1967, la présente convention produit, tant a I'égard du
propriétaire et de ses ayants droit que des tiers, les effets de I'approbation du projet de détail des tracés
par le préfet. Par voie de conséquence, le propriétaire s'engage dés maintenant a porter la présente
convention a la connaissance des personnes qui ont ou qui acquiérent des droits sur les parcelles
traversees par les ouvrages, notamment en cas de transfert de propriété ou de changement de locataire

[l s'engage en outre a faire reporter dans tout acte relatif aux parcelles concernées par les ouvrages
¢lectriques définis a l'article ler, les termes de la présente convention.
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seront soumis au tribunal compétent du lieu de situation des parcelles.

ARTICLE 7 — Entrée en application

La présente convention prend effet & compter de la date de signature la plus tardive par les parties.
Elle est conclue pour la durée de vie des ouvrages dont il est question a l'article ler ou de tous autres
ouvrages qui pourraient leur étre substitués sur I'emprise des ouvrages existants ou le cas échéant,
avec une emprise moindre.

Eu égard aux impératifs du service public de la distribution d'électricité, le propriétaire autorise
Enedis 4 commencer les travaux dés sa signature si nécessaire.

ARTICLE 8 — Données & caractére personnel

Enedis s'engage a traiter les données personnelles recueillies pour la bonne exécution de la présente
convention (noms, prénoms, adresse, etc.), conformément a la loi 78-17 du 6 janvier 1978 relative a
I'informatique, aux fichiers et aux libertés et au réglement général sur la protection des données.
Elles sont conservées pendant la durée de vie de I'ouvrage et sont destinées a Enedis, ses prestataires
et le cas échéant aux tiers autorisés ou tout tiers qui justifierait d'un intérét majeur.

Vous disposez d'un droit d'accés a vos données, de rectification, d'opposition et d'effacement pour
motifs 1égitimes. Vous pouvez exercer vos droits a l'adresse suivante (Monsieur Vincent BASLE, le
Directeur Régional Alpes - 4 Boulevard Gambetta 73018 CHAMBERY CEDEX).

ARTICLE 9 - Formalités

La présente Convention sera visée pour timbre et enregistrée aupres des services des impOts en
application de l'article 1045 du Code Général des Imp0ts.

Un exemplaire de la convention sera remis au propriétaire aprés accomplissement par Enedis des
formalités nécessaires.

La présente convention est signée dans les conditions prévues par les articles 1366 et 1367 du Code
civil, d'un commun accord entre les Parties.

(1) LE PROPRIETAIRE (faire précéder de la mention manuscrite « Lu et Approuveé »)

Le conseil municipal, aprés en avoir délibéré, autorise le maire ou son adjoint a signer la convention
avec ENEDIS comme présentée ci-dessus.

Ainsi fait et délibéré les jours mois et an que dessus.

Pour copie conforme au registre le 18 décembre 2024 ;

Le Maire,

Le Secrétaire,

Pascal CROIBIER \ Magali GUILLOT
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